


Chameli´s 

¡Bienvenido! 
Tanto si es tu primera visita, como si 
ya has venido alguna vez, queremos 
hacertesaber que este es un año muy 
especial para nosotros!Estamos muy 
felices porque desde 1993 que co-
menzamos esta hermosa aventura…y 
junto a ti, quisiéramos seguir muchos 

años más!

Nos encantaría seguir este viaje juntos 
para poder conquistarte con nuestros 
sabores especiales, mix de cocina y fu-
sión mediterránea con variedad de pla-
tos de pasta, pizza, carnes, pescados…

Este décimo aniversario tenemos infi-
nidad de novedades para sorprender-
te… con mucha ilusión y alegría para 
que CHAMELI’S siga manteniendo esa 

chispa que lo hace tan particular.
¡Ven con nosotros! ¡Gracias!

Welcome! 
Whether it’s your first visit, or even if 
you’ve been before, we want to let 
you know that this is a very special year 

for us!

We are very happy because since 
1993 we started this beautiful adven-

ture...
and together with you, we would like 

to carry on for many more years!
We would love to continue this jour-
ney together to be able to delight you 
with our special flavours, mix of cui-
sine and Mediterranean fusion with a 
variety of pasta dishes, pizza, meat, 

fish etc......

For our tenth anniversary we have 
many new exciting features to sur-
prise you with... to help CHAMELI’S 
keep the spark that makes it so spe-

cial.
Please join us! Thank you!

Willkommen! 
Ob Stammgast oder zum ersten Mal 
bei uns, möchten wir Sie wissen las-
sen, dass dieses Jahr ein ganz be-

sonderes Jahr für uns ist!

Wir sind sehr glücklich darüber, dass 
unser Geschäft bereits seit 1993 bes-
teht und hoffen auf viele weitere Jahre 

zusammen mit Ihnen!

Es wäre uns eine Ehre, Sie weiterhin 
mit unseren Spezialitäten wie die me-
diterrane Küche, Pasta, Pizza, Fleisch 

und Fisch zufrieden zu stellen.

In diesem zehnten Jahr haben wir vieles 
Neues, mit dem wir Sie gerne überras-
chen möchten. Mit viel Arrangement 
und Freude werden wir  unseren spezie-
llen Charakter beibehalten, damit CHA-
MELIS noch einzigartiger werden kann!    
Seien Sie dabei, wir freuen uns auf 

Sie! Danke!

1919 9393



ENTRANTES / APETISERS / VORSPEISEN

GAMBAS AL AJILLO: 
Cazuela de gambones, ajo laminado, 
guindilla, un toque de vino blanco y 
perejil fresco

GARLIC PRAWNS: 
Shrimp casserole, laminated 
garlic, chilli, a touch of white wine 
and fresh parsley.
GARNELEN IN KNOBLAUCHÖL: 
Garnelenauflauf, laminierter Knoblauch, 
Chili, ein Hauch Weißwein und frische 
Petersilie.

PARRILLADA DE VERDURAS: 
Ración de verduras de temporada a la 
brasa con salsa romescu.

GRILLED VEGETABLES: 
Grilled seasonal vegetables with ro-
mescu sauce.
GEGRILLTES GEMÜSE: 
Gegrilltes Saisongemüse mit Romes-
cu-sauce.
 

PULPO A LA BRASA: 
Tentáculo de pulpo asado a la parrilla.

GRILLED OCTOPUS: 
Grilled octopus tentacle.
GEGRILLTER TINTENFISCH: 
Gegrillter Oktopus-Tentakel.

JAMÓN IBÉRICO AL CORTE: 
Plato de jamón ibérico de Bellota.

SLICED IBERIAN HAM: 
Plate of Iberian ham.
IBERISCHEN SCHINKEN GESCHNITTEN: 
Teller mit iberischem Schinken

PIMIENTOS DE PADRON
PADRON PEPPERS
PADRON-PAPRIKA

MIENTRAS ESPERAS: 
Rebanadas de pan moreno tostado, 
aceitunas, alioli humus y tiras de 
pimiento blanco fresco

WHILE WAITING: 
Toasted brown bread slices, olives, 
hummus alioli and fresh white pe-
pper strips.
BEIM-WARTEN: 
Geröstete Schwarzbrotscheiben, 
Oliven, Hummus Alioli und frische 
weiße Paprikastreifen

CALAMARES A LA ANDALUZA: 
Anillas de calamar fritos

ANDALUSIAN SQUID RINGS: 
Fried breaded squid rings
ANDALUSISCHEN TINTENFISCHE: 
Tinten-fischringe frittierte paniert

FRITURA DE CALAMARES Y GAMBAS
FRIED SQUID AND PRAWNS
FRITTIERTE TINTENFISCHRINGE 
UND GARNELEN

MELÓN CON JAMÓN SERRANO ó IBÉ-
RICO: 
Ración individual de melón piel de 
sapo con lascas de jamón serrano ó 
ibérico aliñado con una vinagreta de 
Jérez.

MELON WITH HAM: 
Individual portion of Piel de Sapo 
melon with slices of Serrano o Ibe-
rian ham seasoned with a sherry vi-
naigrette.
HONIGMELONE MIT SCHINKEN: 
Einzelne Portion Piel de Sapo-Melone 
mit Scheiben iberischen Schinkens, 
or Räucherschinken gewürzt mit ei-
ner Sherry-Vinaigrette.

5,30€

13,50€

15,50€

14,50€

21,50€

18,50€

12,20€

15,50€

9,50€SERRANO / SERRANO HAM / RÄUCHERSCHINKEN

IBÉRICO / IBERIAN HAM / IBERISCHEN SCHINKEN

10,00€



PANES DE AJO / GARLIC BREAD / KNOBLAUCHBROTE

PAN DE AJO MAFIOSO: 
Tomate, cebolla, picante, orégano y 
ajo

MAFIOSO GARLIC BREAD: 
Tomato, onion, oregano and garlic, 
spicy
MAFIOSO KNOBLAUCHBROT: 
Tomate, Zwiebel, Oregano, scharf und 
Knoblauch

PAN DE AJO CHAMELI’S: 
Tomate, rúcula, jamón serrano, queso 
italiano y orégano

CHAMELI’S GARLIC BREAD: 
Tomato, rocket, serrano ham, italian 
cheese and oregano
CHAMELI’S KNOBLAUCHBROT: 
Tomate, Rucola, Serrano-Schinken, 
italianische Käse und Oregano

PAN DE AJO RÚSTICO: 
Ajo, aceite de oliva, albahaca y orégano

RUSTIC GARLIC BREAD: 
Garlic, olive oil, basil and oregano
RUSTIKALES KNOBLAUCHBROT: 
Knoblauch, Olivenöl, Basilikum und 
Oregano

PAN DE AJO ROSSINI: 
Ajo, tomate, aceite de oliva y orégano

ROSSINI GARLIC BREAD: 
Garlic, tomato, olive oil and oregano
ROSSINI KNOBLAUCHBROT: 
Knoblauch, Tomate, Olivenöl und 
Oregano

PAN DE AJO MONTE BLANCO: 
Ajo, mozzarella y orégano
MONTE BLANCO GARLIC BREAD: 
Garlic, mozzarella cheese and orega-
no
MONTE BLANCO KNOBLAUCHBROT: 
Knoblauch, Mozzarella und Ore-
gano

9,50€

12,50€

7,40€

8,50€

9,50€

SOPAS / SOUPS / SUPPEN

SOPA DE TEMPORADA
SEASONAL SOUP
SAISONALE SUPPE

CREMA DE TEMPORADA
SEASONAL CREAM
SAISONALE CREME

6,50€7,50€



ENSALADAS / SALADS / SALATES

ENSALADA CÉSAR: 
Variado de brotes de lechugas, tomate 
cherry, tacos de pechuga de pollo asa-
do , picatostes, laminas de parmesano, 
salsa cesar y bacón crujiente.

CESAR SALAD: 
Assorted lettuce sprouts, cherry toma-
to, roasted chicken breast tacos, crou-
tons, parmesan slices, cesar sauce and 
crispy bacon. 
CAESAR-SALAT: 
Verschiedene Salatsprossen, Kirschto-
mato, gebratene Hähnchenbrust-Ta-
cos, Croutons, Parmesanscheiben, 
Cesar-Sauce und knuspriger Speck. 

ENSALADA QUESO DE CABRA: 
Variado de lechugas, medallón de que-
so de cabra, tomate, piñones, nueces y 
vinagreta de miel y sobrasada con cru-
jiente de fideos de arroz.

GOAT CHEESE SALAD: 
Assorted lettuce, medallion of goat 
cheese, tomato, pine nuts, walnuts 
and honey and sobrasada vinaigrette 
with crispy noddle rice.
ZIEGENKÄSE SALAT: 
Gemischter Salat, Medaillon aus 
Ziegenkäse, Tomaten, Pinienkernen, 
Walnüssen und Sobrasada-Vinaigrette 
mit knuspriger Nudelreis. 

ENSALADA CHAMELIS: 
Sugerencia de temporada del Chef

GOAT CHEESE SALAD:
Chef’s Seasonal Recommendation
ZIEGENKÄSE SALAT: 
Empfehlung des Küchenchefs für die 
Saison

ENSALADA CAPRESE: 
Ensalada de tomate, queso mozzare-
lla y aceite de albahaca

CAPRESE SALAD: 
Tomato salad, mozzarella cheese 
and basil oil
SALAT CAPRESE: 
Tomatensalat, Mozzarella und Basili-
kumöl 

ENSALADA NIZZARDA: 
Variado de brotes de lechugas, tomates 
cherrys, cebolla morada, maíz, olivas, 
queso manchego, jamón york, espárragos, 
huevo, atún y salsa balsámica.

NIZZARDA SALAD: 
Variety of lettuce, cherry tomatoes, 
sweet corn, olives, cheese, york ham, 
asparagus, hard boiled egg, onion, 
tuna and balsamic sauce.
NIZZASALAT: 
Verschiedene salatsorten, Cherry 
Tomaten, Mais, Oliven, Käse, gekochter 
Schinken, Spargel, Ei, Zwiebel, Thun-Fisch 
und Balsamico-Sauce.

ENSALADA DE SEPIA: 
Ensalada semi-fria de sepia a la brasa 
con tomate, cebolla, pimiento blanco, 
alcaparrones, guindilla en vinagre, 
pepinillo y vinagreta de ajo y perejil.

CUTTLEFISH SALAD: 
Semi-cold Grilled Cuttlefish Salad 
with Tomato, Onion, White Bell Pe-
pper, Capers, Pickled Chili Pepper, 
Pickle, and Garlic and Parsley Vinai-
grette.
TINTENFISCH-SALAT: 
Halbkalte gegrillte Tintenfischsalat 
mit Tomate, Zwiebel, weißer Paprika, 
Kapern, eingelegter Chili, Gurke und 
Knoblauch-Petersilien-Vinaigrette.

15,50€

13,50€

11,50€

9,50€

16,50€

PANES DE AJO / GARLIC BREAD / KNOBLAUCHBROTE

SOPAS / SOUPS / SUPPEN

14,50€



PIZZAS / HOMEMADEPIZZAS / PIZZEN

CHAMELI’S: 
tomate, mozzarella, jamón serrano, 
aguacate, olivas, pimientos y 
orégano
CHAMELI’S: 
tomato, mozzarella, ”serrano” ham, 
avocado, olives, peppers and oregano
CHAMELI’S: 
Tomate, Mozzarella, Serrano-Schinken, 
Avocado, Oliven, Paprika und Oregano

RÚSTICA: 
tomate, mozzarella, olivas, queso italiano, 
rúcula, jamón york, jamón serrano y 
orégano
RUSTIC: 
tomato, mozzarella, olives, italian 
cheese, rocket, york ham, “serrano” 
ham and oregano
RUSTIEK: 
Tomate, Mozzarella, Oliven, , italianische 
Käse, Rucola, gekochter Schinken, 
Serrano-Schinken und Oregano

CUATRO QUESOS: 
tomate, mozzarella, roquefort, emmental, 
parmesano y orégano
FOUR CHEESES: 
tomato, mozzarella, roquefort, emmental, 
parmesan cheese and oregano
VIER KÄSE: 
Tomate, Mozzarella, Roquefort, Emmentaler, 
Parmesan Käse und Oregano

TROPICAL: 
tomate, mozzarella, jamón york y piña
TROPICAL: 
tomato, mozzarella, york ham and 
pineapple
TROPISCH: 
Tomate, Mozzarella, gekochter 
Schinken und Ananas 

MARGARITA: 
tomate, mozzarella y orégano
MARGARITA: 
tomato, mozzarella and oregano
MARGARITA: 
Tomate, Mozzarella und Oregano

ROMANA: 
tomate, mozzarella, jamón york y 
champiñones
ROMANA: 
tomato, mozzarella, york ham and 
mushrooms
ROMANA: 
Tomate, Mozzarella, gekochter 
Schinken und Champignons

PROSCIUTTO: 
tomate, mozzarella y jamón york
PROSCIUTTO: 
tomato, mozzarella and york ham
PROSCIUTTO: 
Tomate, Mozzarella und gekochter 
Schinken

SALAMI: 
tomate, mozzarella y salami
SALAMI: 
tomato, mozzarella and salami
SALAMI: 
Tomate, Mozzarella und Salami

CUATRO ESTACIONES: 
tomate, mozzarella, alcachofas, cham-
piñones, olivas y jamón york
FOUR SEASONS: 
tomato, mozzarella, artichokes, mus-
hrooms, olives and york ham
VIER JAHRESZEITEN: 
Tomate, Mozzarella, Artischocken, 
Champignons, Oliven und gekochter 
Schinken

10,50€

12,50€

11,50€

11,50€

13,50€

14,20€

14,80€

13,20€

PIZZAS / HOMEMADEPIZZAS / PIZZEN

12,50€



PIZZAS / HOMEMADEPIZZAS / PIZZEN

CALZONE DEL CHEF: 
tomate, mozzarella, salsa bolognesa, 
salami y jamón york
CHEF’S CALZONE: 
tomato, mozzarella, bolognese sauce, 
salami and York ham
CALZONE NACH CHEF: 
Tomate, Mozzarella, Bolognese-Sauce, 
Salami und Schinken

PIL-PIL: 
tomate, mozzarella, gambas, ajo, pi-
cante y orégano
PIL-PIL: 
tomato, mozzarella, prawns, garlic, 
spicy and oregano
PIL-PIL: 
Tomate, Mozzarella, Garnelen, Knoblauch, 
scharfes Gewürz und Oregano

POLLO: 
tomate, mozzarella, pollo, bacon, cebolla 
y orégano
CHICKEN: 
tomato, mozzarella, chicken, bacon, 
onion and oregano
HÄHNCHEN: 
Tomate, Mozzarella, Hänhchen, 
Speck, Zweibel und Oregano

VEGETARIANA: 
tomate, mozzarella, verduras de tem-
porada y orégano
VEGETARIAN: 
tomato,mozzarella, seasonalvegeta-
blesandoregano
VEGETARISCH: 
Tomate, Mozzarella, Gemüse der Saison 
und Oregano

ATÚN: 
tomate, mozzarella, atún, cebolla y 
orégano
TUNA: 
tomato, mozzarella, tuna fish, 
onion and oregano
THUNFISCH: 
Tomate, Mozzarella, Thunfisch, Zwie-
bel und Oregano

BARBACOA: 
salsa barbacoa, mozzarella, bacon, ce-
bolla, carne y orégano
BARBECUE: 
barbecue sauce, mozzarella, bacon, 
onion, meat and oregano
BARBECUE: 
Barbecue-Sauce, Mozzarella, Speck, 
Zwiebel, Fleisch und Oregano

CAPRICHOSA: 
tomate, mozzarella, jamón, champi-
ñones, atún, salami, anchoas, olivas, 
cebolla y orégano
CAPRICCIOSA: 
tomato, mozzarella, ham, mus-
hrooms, tuna, salami, anchovies, oli-
ves, onion and oregano
CAPRICCIOSA: 
Tomate, Mozzarella, 
Schinken, Champignons, Thunfisch, 
Salami, Anchovis, Oliven, Zwiebel 
und Oregano

BOLOÑESA: 
mozzarella salsa boloñesa y
orégano
BOLOGNESE: 
mozzarella and bolognese sauce 
and oregano
BOLOGNESE: 
Mozzarella, Bolognese-Sauce und 
Oregano

12,20€

13,20€

13,50€

14,80€

14,80€

12,40€

13,60€

13,20€



PASTA / PASTA / PASTA GERICHTEARROCES / RICE DISHES / REISGERICHTE

RISOTTO DE ESPÁRRAGOS Y GAMBAS:
Esparragos, Gambas y tomates cherry

ASPARAGUS AND PRAWN RISOTTO: 
Green asparagus, prawns and cherry 
tomatoes 
RISOTTO MIT SPARGEL UND GARNELEN:
Spargel, Garnelen und Cherry 
Tomaten

RISOTTO A LOS CUATRO QUESOS
FOUR CHEESE RISOTTO
VIER KÄSESORTEN RISOTTO

RISOTTO CON TRUFAS Y BOLETUS: 
Crema de trufa y setas
TRUFFLE AND MUSHROOM RISOTTO: 
Truffle and mushroom
RISOTTO MIT TRÜFFELN UND PILZEN: 
Trüffelcreme und Pilzen

14,20€

16,50€

17,50€



PASTA / PASTA / PASTA GERICHTE

MACARRONES MAFIOSO: 
Champiñones, chorizo, guindilla 
picante y tomate

MACARONI MAFIOSO: 
Mushrooms, chorizo, hot chili and 
tomato
MAKKARONI MAFIOSO: 
Champignons, Chorizo, scharfes Chili und 
Tomate

MACARRONES AMATRICCIANA: 
Bacon, guindilla picante y salsa de to-
mate

MACARONI AMATRICCIANA: 
Bacon, hot chili and tomato sauce
MAKKARONI AMATRICCIANA: 
Speck, scharfes Chili und Tomaten-
sauce

MACARRONES CHAMELI’S: 
Espárragos, gambas y salsa aurora.

CHAMELI’S MACARONI: 
Asparagus, prawns and aurora sauce
MAKKARONI CHAMELI’S: 
Spargel, Garnelen und Aurora-Sauce

MACARRONES ARRABIATA: 
Ajo, picante, olivas y salsa de tomate

ARRABIATA MACARONI: 
Garlic, spicy, olives and tomato sauce
ARRABIATA MAKKARONI: 
Knoblauch, scharfes Gewürz, Oliven 
und Tomate-Sauce

ESPAGUETI BOLOÑESA: 
Salsa de tomate y carne picada

SPAGHETTI BOLOGNESE: 
Tomato sauce and minced meat
SPAGHETTI BOLOGNESE: 
Tomatensauce und Hackfleisch

ESPAGUETI CARBONARA: 
Panceta, parmesano y yema de huevo

SPAGHETTI CARBONARA: 
Bacon, parmesan and egg yolk
SPAGHETTI CARBONARA: 
Speck, Parmesan und Eigelb

ESPAGUETI AJOS Y GAMBAS
SPAGHETTI GARLIC AND PRAWNS
SPAGHETTI MIT KNOBLAUCH UND 
GARNELEN

10,50€

12,50€

15,50€

12,50€

12,20€

15,50€

PASTA SIN GLUTEN / GLUTEN FREE PASTA 
/ GLUTENFREIE PASTA

2,00€+

11,00€

ARROCES / RICE DISHES / REISGERICHTE



PASTA / PASTA / PASTA GERICHTE

RIGATONI PRIMAVERA: 
Verduras de temporada

SPRING RIGATONI: 
Vegetables of the season
RIGATONI FRÜHLING: 
Gemüse der Saison

RIGATONI STRACCETTI DE SOLOMILLO: 
Solomillo, tomates cherry y salsa 
demi-glace 

FILLET STEAK OF BEEF STRACCETTI 
RIGATONI: 
Fillet steak of beef, cherry tomatoes 
and demi-glace sauce
GEGRILLTES RINDSFILET STRACCETTI 
RIGATONI: 
Gegrilltes Rindsfilet, Cherry Tomaten 
und Demi-Glace-Sauce

LASAÑA CHAMELI’S: 
Finas láminas de pasta fresca al horno, 
bechamel, mozzarella, boloñesa y 
parmesano

LASAGNA CHAMELI’S: 
Fine laminated fresh pasta in the 
oven, bechamel, mozzarella, bolognese 
and parmesan cheese
LASAGNE CHAMELI’S: 
Frische pasta in scheiben geschichtet 
im ofen gebacken mit Bechamel, Moz-
zarella, Bolognese und parmesan Käse

LINGÜINI FRUTTI DI MARE: 
Tomates cherry, almejas, mejillones, 
calamarines y gambas

LINGUINE FRUTTI DI MARE: 
Cherry tomatoes, clams, mussels, 
baby squids and prawns
LINGUINE FRUTTI DI MARE: 
Cherry Tomaten, Venusmuscheln, 
Miesmuscheln, Baby-Tintenfisch und 
Garnelen

LINGÜINI VONGOLE: 
Calabacín, almejas y tomates cherry
LINGUINE VONGOLE: 
Zucchini, clams and cherry tomatoes
LINGUINE VONGOLE: 
Zucchini, Venusmuscheln und Cherry 
tomaten

LINGÜINI AL PESTO
LINGUINE PESTO
LINGUINE PESTO

18,50€

17,00€

13,50€

17,50€

14,50€

PASTA SIN GLUTEN / GLUTEN FREE PASTA 
/ GLUTENFREIE PASTA

2,00€+

13,20€

CARNES / MEATS / FLEISCHGERICHTE

17,70€

16,20€+ POLLO / + CHICKEN /  + HÄHNCHEN

+ GAMBAS / + GAMBAS / + GARNELEN



CARNES / MEATS / FLEISCHGERICHTE

SUPREMA DE POLLO A LA BRASA: 
Pechuga de pollo con patatas y verduras
GRILLED CHICKEN SUPREME: 
Breast of chicken with potatoes and 
vegetables
GEGRILLTES HÄHNCHENBRUST SUPREME: 
Hähnchenbrust mit Kartoffeln und 
Gemüse

SUPREMA CHAMELI’S: 
Pechuga de pollo a la brasa con crema 
de queso cabrales y jamón ibérico

CHAMELI’S SUPREME: 
Grilled chicken breast with cabrales-
cream and “Iberian ham”
CHAMELI’S SUPRÊME: 
Gebratene Hähnchenbrust mit 
Roquefortcreme und “Iberian” 
Schinken

HAMBURGUESA CHAMELI’S: 
Hamburguesa casera de ternera 250gr 
con queso, bacon, huevo, patatas fri-
tas y ensalada

CHAMELI’S HAMBURGUER: 
Homemade beef burger 250gr with 
cheese, bacon, egg, chips and salad
SPEZIALHAMBURGUER CHAMELI’S: 
Hausgemachte Rindfleisch-Burger 
250gr mit Käse, Speck, Ei, Pommes 
und   Salat

SOLOMILLO DE TERNERA A LA BRASA
BARBECUE FILLET STEAK OF BEEF 
GEGRILLTES BARBECUE RINDSFILET

ENTRECOTE A LA BRASA
SIRLOIN STEAK
GEGRILLTES ENTRECOTE

MILANESA DE POLLO: 
Escalope de pollo empanado con pa-
tatas fritas y ensalada
CHICKEN STEAK IN BREADCRUMS
PANIERTE HÄHNCHENBRUSTFILET

PALETILLA DE CORDERO
SHOULDER OF LAMB
LAMMSCHULTER

14,00€

25,00€

22,20€

12,20€

11,50€

ENSALADA RÚCULA, TOMATES CHERRY 
Y LAMINAS DE PARMESANO / ROCKET SA-
LAD, CHERRY TOMATOES AND PARMESAN 
SLICES / RUCOLSALAT, KIRSCHTOMATEN 
UND PARMESANSCHEIBEN

3,50€+

SURTIDO DE VERDURAS A LA BRASA 
/ GRILLED VEGETABLES / GEGRILLTES 
GEMÜSE 3,50€+

PATATAS FRITAS ó ASADAS / FRENCH OR 
ROASTED POTATOES / FRANZÖSISCHE 
ODER BRATKARTOFFELN 3,50€+

ARROZ  / RICE / REIS 3,50€+

25,00€

18,50€

14,50€SERRANO / SERRANO HAM / RÄUCHERSCHINKEN

IBÉRICO / IBERIAN HAM / IBERISCHEN SCHINKEN

TODOS LAS CARNES A LA BRASA SE SIR-
VEN CON GUARNICIÓN DE TEMPORADA
ALL OUR GRILLED MEATS ARE SERVED 
WITH SEASONAL GARRISON.
ALLE GEGRILLTEN FLEISCHSORTEN 
WERDEN MIT SAISONALER BEILAGE 

3,50€+

SALSA PIMIENTA VERDE PEPPER SAUCE 
PFEFFER SAUCE
SALSA BOLETUS  MUSHROOM SAUCE 
PILZ SAUCE
SALSA CABRALES CABRALES SAUCE



PESCADOS / FISH / FISCH

TODAS LAS CARNES Y PESCADOS SE SIR-
VEN CON GUARNICIÓN DE TEMPORADA.
ALL OUR MEATS AND FISHES DISHES ARE 
SERVED WITH SEASONAL GARRISON.
ALLE FLEISCHGERICHTE UND FISCHGERI-
CHTE WERDEN MIT SAISONALER BEILAGE 
SERVIERT.

CALAMAR DE POTERA  A LA BRASA
GRILLED SQUID
GEGRILLTES TINTENFISCH

LOMO DE BACALAO A LA PLANCHA
GRILLED CODFISH
GEGRILLTE KABELJAU

FILETE DE LUBINA A LA PLANCHA
SEA BASS GRILLED
GEGRILLTE BASS

SALMÓN A LA PLANCHA
GRILLED SALMON
GEGRILLTER LACHS

21,50€

19,50€

22,20€

21,50€

ENSALADA RÚCULA, TOMATES CHERRY 
Y LAMINAS DE PARMESANO / ROCKET SA-
LAD, CHERRY TOMATOES AND PARMESAN 
SLICES / RUCOLSALAT, KIRSCHTOMATEN 
UND PARMESANSCHEIBEN

3,50€+

SURTIDO DE VERDURAS A LA BRASA 
/ GRILLED VEGETABLES / GEGRILLTES 
GEMÜSE 3,50€+

PATATAS FRITAS ó ASADAS / FRENCH OR 
ROASTED POTATOES / FRANZÖSISCHE 
ODER BRATKARTOFFELN 3,50€+

ARROZ  / RICE / REIS 3,50€+

22,50€
+ GRATINADO CON ALIOLI / + GRATINATED

WITH AIOLI /  + ÜBERBACKENE MIT AIOLI

+ SALSA MOSTAZA / + MUSTARD SAUCE /  + SENFSAUCE

24,00€



Menú KID´S 

1/2 Espagueti Boloñesa: salsa de tomate y 
carne picada
1/2 Spaghetti Bolognese: tomato sauce 
and minced meat
1/2 Spaghetti Bolognese: Tomaten-
sauce und Hackfleisch

1/2 Escalope de Pollo
1/2 Chicken Steak in Breadcrums
1/2 Panierte Hähnchenbrustfilet

8,50€

8,50€


